. MEDIO AMBIENTE

VERSION PUBLICA

VI.

El nombre del area del cual es titular quien clasifica.

Delegacion Federal de la SEMARNAT en el Estado de Veracruz

La identificacion del documento del que se elabora la versién publica:
Tramite: SEMARNAT-03-046 Fitosanitario de exportacion o reexportacion
Num. de Bitacora: 30BU00390819

Las partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman.

Clave de elector de la credencial para votar, Cédigo Bidimensional o QR., correo
electronico de particulares, Domicilio particulares, Nombre, OCR de la Credencial de
Elector, RFC de personas fisicas, Teléfono de particulares.

Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fraccién(es),
parrafo(s) con base en los cuales se sustente la clasificacidén; asi como las razones o
circunstancias gue motivaron la misma.

La clasificacion de la informacién confidencial se realiza con fundamento en los
articulos 113 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer pdrrafo de la LGTAIP.

persond fisica identificada e identificable.

Firmna del titular del area.

L :’(411’ ks i
. o A { RECURSOS NATURALES
Subdelegado de Gestion para la Proteccion Ambientaly de jossRecgirsasiNaturales

Biol. Jorge Andrés Santander Espinosa.

“Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Medio Ambiente vy Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del
Titular de la Delegacion Federal* en el Estade de Veracruz, previa designacién,
firma el presente el Subdelegado de Cestién para la Proteccion Ambiental y
Recursos Naturales”.

1 En los términos del articulo 17 Bis en relacién con los articulos Octavo y Décimo
Tercero Transitorios del Decreto por el gue se reforman adicionan y derogan

diversas disposiciones de la Ley Orgénica de la Administracidon Publica Federal,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de noviembre de 2018.

Fechay numero del acta de la sesidén de Comité donde se aprobd la versidon publica.

Resolucién 131/2019/SIPOT, en la sesién celebrada el 2 de octubre de 2019



ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

"2019, Afio del Caudillo del Sur, Emilianc Zapata"
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

Y RECURSCS NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora: 30/BU-0039/08/19 I Folio No.: FS.4955/19

Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/fName und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de ['
exportateur
EXPORTADORA&IMPORTADORA DE BIENES Y SERVICIOS ENGAR SA DE CV
EAI180828297
CALLE 4 SIN NUMERO ENTRE 6 Y 2, COL. PUEBLO NUEVQ, C.P. 86300
TENOSIQUE, TABASCO, MEXICO
Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empféngers/ Nom et adresse du
destinataire
SHANGHAI BUNYAN INDUSTRIAL CO., LTD
ROOM 401B, BUILDING N.28, N 140, TIAN LIN ROAD, XU HUI DISTRICT, SHANGHAI, CP 200233
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Ndmero y descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere

packages/Anzahl und Beschreibung der Packstlicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 171 PIEZAS DE MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA

AL AIRE LIBRE DE DIFERENTES TAMANOS. MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA

TCNU5028198 25.750 — 60 PIEZAS AL AIRE DE DIFERENTES TAMANOS

TCLU9671380 25.762---57 PIEZAS

CRXU9984790 26.462 --—-- 54 PIEZAS Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement
VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenziibertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICO SHANGHAI
Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

77.974 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO CON CORTEZA SECA AL AIRE CIPRES, Cupressus lindleyi

CODIGO

Q R Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av. Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P, 91120, Xalapa, Ver. www.gob.mx/semarnat
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507 Fax: (228) 8416536; delegado@veracruz.semarnat,gob.mx




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

"2019, Afio del Caudillo del Sur, Emiliano Zapata”
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
¥ RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuadcs y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been insEeded according to apropiate chedures and are
considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da* oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlingen und E[aktlsch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da* sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les vé{gétaux. cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en vlqueur et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que l'on considerem qu'ils sons accord
avec la reglamentation phylosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion 6 desinfeccién(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)/|
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)
|Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

06 de Agosto de 2019 QUIMICO
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé actif) Temperatur/ Durée et 48 GR/M3
BROMURO DE METILO temperatura

24 HRS Y 28.5°C
Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/

Declarations supplémentaires

SUCH FUMIGATION WILL BE THE RESPONSIBILITY OF THE PORT
AUTHORITIES/CFS/CDS AS THE CASE MAY BE, AND AN
APPROPRIATE CERTIFICATE WILL BE PROVIDED TO THE PQ
AUTHORITIES OF SUCCESSFUL FUMIGATION.

Lugar de expedicion/Place of [ssue/Ausstellugsort/ Ville Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der
d'expedition Behérden/Nom du fonctionnaire

XALAPA, VERACRUZ, MEXICO BIOL. JORGE ANDRES SANTANDER ESPINOSA

EL SUBDELEGADO DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL
Y RECURSOS NATURALES

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria de

Medio Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Titular de la Delegacién
Federal en el Estado de Veracruz, en términos de los articulos 17 Big"g‘gctavo Transitorio del
Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas %gj:n GO J‘Eie_t‘!a Ley Organica
ERadetacion el 30 de

Proteccién Ambiental y Recursos Naturales.
Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrift/Signature
19 de Agosto de 2019
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CODIGO

Q R Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av. Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P. 91120, Xalapa, Ver. www.gob,mx/semarnat
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507 Fax: (228) 8416536; delegado@veracruz.semarnat.gob.mx




